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1. Darbotvarkés priémimas
13078/17 OJ CONS 55 SOC 632 EMPL 480 SAN 349 CONSOM 315

Taryba priémé pirmiau nurodytg darbotvarke.

SU TEISEKUROS PROCEDURA NESUSIJUSI VEIKLA

2. A punktu saraso patvirtinimas
13169/17 PTS A 72

Taryba priémé dok. 13169/17 i§vardytus A punktus.

Deklaracijos dél Europos socialiniy teisiy ramsc¢io klausimu 17 valstybiy nariy taré zZodj

norédamos pabreézti Sios deklaracijos svarba siekiant vis didesnés ES masto konvergencijos

socialingje srityje.

Pareiskimai dél Siy punkty iSdéstyti priede.

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMAMU AKTU SVARSTYMAS
(Viesas svarstymas pagal Europos Sgjungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

3. A punktu saras$o patvirtinimas
13168/17 PTS A 71

Taryba priémé dok. 13168/17 iSvardytus A punktus.

ISsami informacija apie Siy punkty priémima pateikiama toliau.

1.  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos valdymo,
iSsaugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (ICCAT) valdomame konvencijos rajone, ir kuriuo i dalies kei¢iami
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1936/2001, (EB) Nr. 1984/2003 ir (EB) Nr. 520/2007
[pirmasis svarstymas]
= Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas

PE-CONS 31/17 PECHE 255 CODEC 1077

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir
sitilomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

294 straipsnio 4 dalj. (Teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio 2 dalis).
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2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medZziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo [pirmasis svarstymas]
= Teisekiros procediira priimamo akto priémimas
PE-CONS 40/17 ENV 658 MI 530 CODEC 1166

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmaji svarstyma priimta pozicija ir
sitilomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo

294 straipsnio 4 dalj. (Teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis).

3.  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria i$ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty [pirmasis
svarstymas]
= Teisekuros procediira priimamo akto priémimas
PE-CONS 34/17 MAR 140 CODEC 1123

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmaji svarstyma priimta pozicija ir
sitilomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo

294 straipsnio 4 dalj. (Teisinis pagrindas — SESV 100 straipsnio 2 dalis).

4. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos
direktyva 98/41/EB dél jplaukianciuose i ir iSplaukianciuose i$§ Bendrijos valstybiy
nariy uosty Kkeleiviniuose laivuose esan¢iy asmeny registracijos ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél praneSimo formalumy, taikomuy j
valstybiu nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ ju iSplaukiantiems laivams
[pirmasis svarstymas|
= Teisekuros procediira priimamo akto priémimas

PE-CONS 35/17 MAR 141 CODEC 1124

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir
sitilomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

294 straipsnio 4 dalj Vokietijos delegacijai balsavus pries. (Teisinis pagrindas — SESV

100 straipsnio 2 dalis).
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5.  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél inspektavimo, kuriuo uztikrinamas
saugus reguliarigsias paslaugas teikianciy ro-ro keleiviniy laivy ir greitaeigiu
keleiviniy laivy eksploatavimas, sistemos ir kuria i§ dalies kei¢iama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés ir
panaikinama Tarybos direktyva 1999/35/EB (pirmasis svarstymas)
= Teisektros procediira priimamo akto priémimas

PE-CONS 36/17 MAR 142 CODEC 1125

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmaji svarstyma priimta pozicija ir
sitilomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo

294 straipsnio 4 dalj. (Teisinis pagrindas — SESV 100 straipsnio 2 dalis).

4. Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, Kuria i§ dalies kei¢iama
1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél
darbuotoju komandiravimo paslaugu teikimo sistemoje [pirmasis svarstymas]
Tarpinstituciné byla: 2016/0070 (COD)
= Bendras poziiiris

13153/17 SOC 637 EMPL 484 MI 706 COMPET 669 JUSTCIV 240
CODEC 1578
6987/16 SOC 144 EMPL 97 MI 142 COMPET 118 CODEC 279

Taryba pasieké bendrg poziiirj dél dok. 13612/17 iSdéstyto teksto. Komisija pateiké

pareiSkima, o Latvijos ir Kroatijos delegacijos pateiké bendrg j Tarybos posédzio protokola

jtraukting pareiskima; abu Sie pareiSkimai pateikiami Sio dokumento priede.

SU TEISEKUROS PROCEDURA NESUSIJUSI VEIKLA

5. Europos semestras
a) Pagrindinés uZimtumo problemos: pagrindinés UZimtumo komiteto iSvados,
grindZziamos Metine ataskaita dél uzimtumo rodikliy ir UZimtumo rodikliy
apzvalga
12563/17 SOC 597 EMPL 458 ECOFIN 750 EDUC 346
+ ADD 1-ADD 2
b) Pagrindiniai socialiniai iSSiikiai: pagrindinés Socialinés apsaugos komiteto iSvados,
grindZiamos Veiksmuy socialinés apsaugos srityje rezultaty metine apzvalga
12741/1/17 SOC 610 EMPL 469 ECOFIN 770 EDUC 355 REV 1
+ ADD 1 -ADD 7
+ ADD 1 COR 1
= Patvirtinimas
(Viesi debatai pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy 8 straipsnio 2 dalj)

Taryba patvirtino pagrindines Uzimtumo komiteto ir Socialinés apsaugos komiteto iSvadas,

1Sdéstytas pirmiau nurodytuose dokumentuose.
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TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMAMU AKTU SVARSTYMAS

(VieSas svarstymas pagal Europos Sqjungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

6. Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemu koordinavimo ir
Reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004
jevvendinimo tvarka (Tekstas svarbus EEE ir Sveicarijai) [pirmasis svarstymas]
Tarpinstituciné byla: 2016/0397 (COD)
= Dalinis bendras pozitiris

13139/17 SOC 336 EMPL 483 CODEC 1576
+COR 1
15642/16 SOC 812 EMPL 549 CODEC 1910
+ ADD 1
+ ADD 1 REV 1 (en, fr, de)
Taryba pasieké dalinj bendrg poziiirj dél dok. 13645/17 REV1 I ir II prieduose i8déstyto
teksto. Lenkijos delegacija pateiké | Tarybos posédzio protokolg jtraukting pareiSkima,
pateikiamg Sio dokumento priede.
7. Kiti klausimai
a) Europos ly€iy lygybés institutas (EIGE). Nauja ly€iy lygybés indekso redakcija
= EIGE praneSimas
Taryba susipazino su Europos ly¢iy lygybés instituto pateikta informacija.

b)  Trisalis socialiniy reikaly auksciausiojo lygio susitikimas (Briuselis, 2017 m. spalio
18 d.)
= Pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos informacija
Taryba susipazino su pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos pateikta
informacija.

c) Talino auksSCiausiojo lygio susitikimas skaitmeniniais klausimais (2017 m. rugséjo
29 d.)
= Pirmininkaujancios valstybés narés informacija

13239/17 SOC 644 EMPL 492 DIGIT 214

Taryba susipazino su pirmininkaujancios valstybés narés pateikta informacija.

d) Nauja Europos jgiidziy darbotvarké
=  Komisijos informacija
Taryba susipazino su Komisijos pateikta informacija.
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PRIEDAS

I TARYBOS POSEDZIO PROTOKOLA ITRAUKTINI PAREISKIMAI

D¢l B punkty Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$
saraso 4 punkto: dalies kei¢iama 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 96/71/EB dé¢l darbuotoju komandiravimo paslaugy teikimo
sistemoje (pirmasis svarstymas)

Tarpinstituciné byla: 2016/0070 (COD)

= Bendras poziiiris

KROATIJOS IR LATVIJOS PAREISKIMAS

1,,Kroatija ir Latvija remia priemones, kuriy imtasi siekiant pagerinti komandiruojamy darbuotojy
padétj, ir labai palankiai vertina pirmininkaujancios valstybés pastangas susitarti dél pasiilymo deél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria is dalies keiciama Direktyva 96/71/EB dél
darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje.

Taciau nepaisant tam tikry patobulinimy, kurie dabar jtraukti j pirmininkaujancios valstybés narés
kompromisinj teksta, mes manome, kad pasitilymu tinkamai neatsizvelgiama j esamus socialinius ir
ekonominius skirtumus Europos Sajungoje ir kad $is pasitlymas gali padaryti neigiamag poveikj
ekonomingés padéties ir darbo viety kiirimo atzvilgiu. Be to, dél jo gali sumazéti konkurencingumas,
atgautas dedant daug pastangy finansinés ir ekonominés krizés metu; jis taip pat gali pakenkti
bendram ES bendrosios rinkos veikimui paslaugy srityje.

Mums itin didel; susirtipinimg kelia tai, kad vietoj ,,minimalios uzmokes¢io normos* sgvokos
jtraukta ,,darbo uzmokescio* sgvoka. Darbo uzmokescio sgvoka yra dviprasmiska, kyla praktinio
igyvendinimo klausimas. D¢l §io pasitilymo jmonéms ir darbuotojams bus daugiau painiavos ir
atsiras daugiau teisinio netikrumo, taip pat bus sukurta apsunkinanciy administraciniy reikalavimy,
tokiu biidu teisétai komandiruoti darbuotojus bus sunkiau ir dél to gali kilti nenumatyty neigiamy
pasekmiy, pavyzdziui, padaugeéti fiktyviy savarankisko darbo arba nedeklaruojamo darbo atvejy.*
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KOMISIJOS PAREISKIMAS

»Komisija palankiai vertina tai, kad Taryba priémé bendra pozitri dél pasiiilymo i§ dalies pakeisti
Direktyva 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje.

Komisija pazymi, kad | Tarybos bendra pozitrj, kaip ir i jos pradinj pasitilyma, itrauktos naujos
nuostatos, kuriomis siekiama sukurti teisingas salygas darbuotojy komandiravimui bendrojoje
rinkoje. Komisija remia §j tiksla, kurio ji laikési nuo pat pasiiilymo pateikimo pradzios ir kuris
grindziamas vienodo uzmokescio uz vienodg darbg toje pacioje darbo vietoje principu.

Komisija laikosi nuomonés, kad $j tikslg biity lengviau pasiekti, jei naujos darbuotojy
komandiravimo taisyklés biity grindziamos tikra kompetentingy institucijy bendradarbiavimo
dinamika, kuri gali biiti toliau tobulinama. IS tiesy, dél tarpvalstybinio darbuotojy komandiravimo
pobudzio subjektams, atsakingiems uz darbo salygy taikymo prieziiirg, kyla specifiniy uzdaviniy.
Todé¢l intensyvesnis ir paprastesnis komandiruojanciosios ir priimanciosios valstybiy nariy
kompetentingy institucijy bendradarbiavimas atrodo biitinas.

Komisija mano, kad sukiirus Europos darbo institucija, kurios tikslas — uztikrinti sagzininguma miisy
bendrojoje rinkoje, bus reikSmingai prisidéta prie veiksmingo Siy uzdaviniy sprendimo.

Kaip teigiama praneSime apie Sajungos padetj ir rugsé¢jo 13 d. ketinimy raSte, Komisija ketina j
2018 m. darbo programg jtraukti pasiiilyma dél Europos darbo institucijos.

Komisija pazymi, kad Tarybos bendrame poziiiryje numatyta, jog dé¢l tarptautiniam keliy
transportui biidingo itin didelio judumo perzitrétos komandiravimo taisyklés bus taikomos Siam
sektoriui nuo teisekiiros procediira priimto akto, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Direktyvos 2006/22/EB
nuostatos dél vykdymo uztikrinimo reikalavimy ir nustatomos konkrecios su Direktyva 96/71/EB ir
Direktyva 2014/67/ES susijusios keliy transporto vairuotojy komandiravimo taisyklés, jsigaliojimo
dienos. Ji ragina Tarybg ir Europos Parlamentg greitai priimti §j akta, kad taisykles biity galima
pritaikyti konkretiems komandiruojamy darbuotojy poreikiams Siame sektoriuje, kartu uztikrinant
tinkama vidaus keliy transporto rinkos veikima.

Iki tol keliy transporto sektoriuje liks galioti dabartinés komandiravimo taisyklés. Sios taisyklés
netaikomos keliy transporto veiklai, kuri néra komandiravimas. Komisija toliau atidziai stebés, ar
tinkamai uztikrinamas galiojanciy taisykliy laikymasis, visy pirma keliy transporto sektoriuje, ir
prireikus imsis veiksmy.*
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D¢l B punkty Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$
saraso 6 punkto: dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo ir Reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 jgyvendinimo tvarkg (Tekstas svarbus
EEE ir Sveicarijai)
— Dalinis bendras poZitiris

LENKIJOS PAREISKIMAS

»Pirmininkaujancios Estijos tikslas — priimti dalinj bendrg pozitirj dél Reglamento Nr. 883/2004 ir
Reglamento Nr. 987/2009 pakeitimy projekto. Lenkija palankiai vertina pirmininkaujancios Estijos
pastangas, padétas rengiant kompromisinj pasitilyma. EPSCO Tarybai pateiktas tekstas yra labiau
subalansuotas nei Europos Komisijos pateikti pasitilymai. Lenkija visapusiskai remia
pirmininkaujancios Estijos pasitlytus sprendimus dél vienodo poziiirio, taciau uzsitesusios dvejonés
dél pakeitimy taikytiny teisés akty srityje trukdo Lenkijai balsuoti uz §j projekta. Taigi, buvo
priimtas sprendimas balsuojant susilaikyti.

Lenkija toliau laikosi esminés iSlygos dél pasiiilymo pratesti draudimg pakeisti komandiruojamus
pagal darbo sutartj dirbancius asmenis ir komandiruojamus savarankiskai dirbancius asmenis
(Reglamento Nr. 883/2004 12 straipsnis). Tokio sprendimo poveikis nebuvo patikimai jvertintas
jokiame deryby dél projekto etape. Visy pirma, nepateikta jokiy paaiskinimy, kaip sitilomu
komandiravimo salygy sugrieztinimu biity kovojama su suk¢iavimu ir klaidomis socialinés
apsaugos srityje, ir kokios biity naujy sprendimy jsigaliojimo pasekmés mazosioms ir vidutinéms
jmonéms. Nesant aiSkaus pagrindimo, kad daromi pakeitimai reikalingi, gali susidaryti bendras
ispudis, jog pagrindinis tikslas yra sumazinti galimybe naudotis komandiravimo priemone.

Be to, ilgai trukusios derybos dél Reglamento Nr. 883/2004 ir Reglamento Nr. 987/2009 pakeitimy
projekto neiSskaidé Lenkijos abejoniy dél klaidy A1 dokumente klausimo pasekmiy (Reglamento
Nr. 987/2009 19a straipsnio 2 dalis). Lenkija remia pozitirj, kad $io dokumento anuliavimas dél
klaidos neturéty automatiskai turéti taikymo atgaline data poveikio. Biitina atsizvelgti |
proporcingumo principg. Lenkijos manymu, negalime déti lygybés Zenklo tarp klaidos ir
piktnaudziavimo, o poveikis dokumento galiojimo atzvilgiu turéty biti susijes su tuo, kokiu mastu
dalyvaujancios Salys prisidéjo priimant sprendimg pakeisti taikytinus teisés aktus. Projektu sitilomas
sprendimas sukels neigiamy pasekmiy tiek darbuotojams, tiek darbdaviams (triiksta teisinio tikrumo
del socialinés apsaugos srityje atsakingos valstybés), taip pat socialinés apsaugos institucijoms
(reikés nustatyti ne tik mokétinas jmokas, bet ir sumokétas iSmokas). Kuo ilgesnis bus laikotarpis
tarp A1 dokumento iSdavimo ir jo anuliavimo, tuo sunkesnés bus pasekmes.

Be to, pirmininkaujancios Estijos pateiktas kompromisinis pasitilymas neiSsklaido Lenkijos
abejoniy dél ,,registruotos buveinés arba veiklos vietos* sagvokos apibrézimo; $i sgvoka vartojama
kaip sgsaja apibréziant asmenims, vykdantiems veiklg dviejose ar daugiau valstybiy nariy,
taikytinus teisés aktus (Reglamento Nr. 987/2009 14 straipsnio 5a dalis.) Projekte sitilomi kriterijai
neatitinka Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikoje sitilomy kriterijy. Lenkijos nuomone
itin problemiskas yra ,,apyvartos, darbo laiko, suteikty paslaugy skaiciaus ir (arba) pajamy*
kriterijus. Sio kriterijaus taikymas ateityje sukels dideliy administraciniy sunkumy taikytinus teisés
aktus nustatan¢ioms institucijoms ir rizikg priimti netinkamus sprendimus.
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Lenkija yra giliai jsitikinusi, kad visy Europos Sajungos valstybiy nariy bendras interesas yra ir
kova su nesazininga bei neteiséta praktika taikytiny teisés akty srityje, ir darbuotojy migranty teisiy
apsauga. Taciau jgyvendinant Siuos tikslus bitina i$laikyti pusiausvyra. Lenkijos nuomone, sitilomu
sprendimu $is reikalavimas néra visapusiSkai tenkinamas.

D¢l A punkty Tarybos sprendimo dél Protokolo, kuriuo nustatomos Europos
saraSo 4 punkto: Sajungos ir Mauricijaus Respublikos Zuvininkystés sektoriaus

partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis
jnasas, pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo projektas
= Priémimas

KOMISIJOS PAREISKIMAS

»Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries
Tarybg) Teisingumo Teismas aiSkiai patvirtino, kad sprendimai, susije¢ su iSorés zvejybos
susitarimy sudarymu, visiSkai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina
procediira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju —

218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozitri, kad tokie sprendimai galéty patekti
1 SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujo Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos Vyriausybés
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo pasiraS§ymo ir sudarymo,
Komisija apgailestauja dél Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio
2 dalis kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakeiciamas j SESV

43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir
7 dalimi, todél Komisija laikosi savo pirminio pasitilymo.*
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D¢l A punkty Tarybos reglamento dél Zvejybos galimybiy paskirstymo pagal
saraso 5 punkto: Protokola, kuriuo nustatomos Europos Sajungos ir Mauricijaus
Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime
numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, projektas
= Priémimas

KOMISIJOS PAREISKIMAS

»Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries
Tarybg) Teisingumo Teismas aiSkiai patvirtino, kad sprendimai, susije¢ su iSorés zvejybos
susitarimy sudarymu, visiskai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina
procedira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju —

218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozitrj, kad tokie sprendimai galéty patekti
1 SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujo Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos Vyriausybés
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo pasiraS§ymo ir sudarymo,
Komisija apgailestauja d¢l Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio
2 dalis kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakeiciamas j SESV

43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir
7 dalimi, todel Komisija laikosi savo pirminio pasitilymo.*
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D¢l A punkty Tarybos sprendimo dél Protokolo, kuriuo nustatomos Europos
saraso 6 punkto: Sajungos ir Mauricijaus Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarime numatytos zZvejybos galimybés ir finansinis
jnasas, sudarymo projektas
= Prasymas gauti Europos Parlamento pritarima

KOMISIJOS PAREISKIMAS

»Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries
Tarybg) Teisingumo Teismas aiSkiai patvirtino, kad sprendimai, susije¢ su iSorés Zvejybos
susitarimy sudarymu, visiskai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj (kartu su taikytina
procedira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju —

218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozitrj, kad tokie sprendimai galéty patekti
1 SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Kalbant apie sprendimg dél naujo Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos Vyriausybés
tausios Zvejybos partnerystés susitarimo ir jo jgyvendinimo protokolo pasiraS§ymo ir sudarymo,
Komisija apgailestauja d¢l Tarybos pakeitimo, kuriuo teisinis pagrindas — SESV 43 straipsnio
2 dalis kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir 7 dalimi — pakeiciamas j SESV

43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies) kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 6 dalies a punktu ir
7 dalimi, todel Komisija laikosi savo pirminio pasitilymo.*
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D¢l A punkty Pasiilymas dél Tarpinstitucinés deklaracijos dél Europos socialiniy
saraSo 7 punkto: teisiy ramscio
= Patvirtinimas

DANIJOS PAREISKIMAS (KURIAM PRITARE VENGRIJA IR LENKIJA)

,Danija remia tai, kad ES sutelkia démesj | ap¢iuopiamy rezultaty Europos pilie¢iams siekj tose
srityse, kuriose bendromis pastangomis kuriama Europos pridétine verte.

Danija remia socialiai atsakinga Europa, kurios tikslas — integracinis augimas. Sis jsipareigojimas
grindZiamas tvaraus ekonomikos augimo ir ekonominés bei socialinés pazangos skatinimo, taip pat
sanglaudos ir konvergencijos principais, kartu i§saugant vidaus rinkos vientisuma, t. y. Sajunga,
kuri atsizvelgia | nacionaliniy sistemy jvairov¢ ir svarby socialiniy partneriy vaidmenj (Zr.
Bratislavos deklaracija).

Valstybés narés yra tiesiogiai atsakingos uz socialinés pazangos ir ekonomikos augimo uztikrinima,
pavyzdziui, vykdydamos nacionalines struktiirines reformas ir patikimg fiskaline politika.
Europinémis iniciatyvomis negali ir neturéty biiti siekiama perimti nacionaling atsakomybe Siuo
atzvilgiu.

Biitent Siame kontekste Danija pritaré tam, kad Taryba pasiraSyty Tarpinstitucing deklaracija dél
Europos socialiniy teisiy rams¢io. Danija pazymi, kad ne vienas svarbus klausimas buvo paaiskintas
Ramscio preambuléje. Pritardama Socialiniam ramsciui Danija noréty pabrézti Siuos dalykus:

o Europos socialiniy teisiy ramstyje nenumatyta naujy juridiniy teisiy ar pareigy, taciau jame
pateiktos politinés gairés, skirtos siekti veiksmingy rezultaty uzimtumo ir socialiniy reikaly
srityse reaguojant ] Siuo metu kylancius ir ateityje kilsian¢ius uzdavinius. Europos socialiniy
teisiy ramstyje numatytos teisés ir principai néra tiesiogiai jgyvendinami.

J Apibréziant bisimo darbo konttirus reikéty akcentuoti, kad pagrindiné atsakomybé uz tai, kad
biity pasiekta gery rezultaty socialinéje srityje ir gerai veikty darbo rinkos, visy pirma yra — ir
turéty likti — valstybiy nariy kompetencija ir atsakomybe. Europos socialiniy teisiy ramstyje
néra iSpleciami Sutartimis suteikti Sajungos jgaliojimai ir pavestos uzduotys.

o Be to, turéty biiti visapusiskai gerbiama socialiniy partneriy kompetencija ir autonomiskumas.
Laikantis socialiniy partneriy autonomiskumo sudarant susitarimus principo ir atsizvelgiant j
ju teis¢ 1 kolektyvines derybas ir kolektyvinius veiksmus, visy lygmeny socialiniams
partneriams teks labai svarbus vaidmuo jgyvendinant ir taikant Europos socialiniy teisiy
ramstj.*
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